
 

Negativní otázky otevřené 
 
Nyní se spolu podíváme na negativní otázky otevřené, tedy ty, na které se nedá odpovědět 
čistě ano či ne. V angličtině jim často říkáme wh- questions. Ty nejsou moc rozšířené a pokud 
je skutečně používáme, tak téměř vždy se slovíčkem why. 
 
Buď se můžeme opravdu překvapeně ptát, proč se něco nestalo, či někomu něco vyčítat, a 
tedy říkat věci jako: 
 
Why didn’t you call me? (Proč jsi mi nezavolala?) 
Why didn’t you ask me first? (Proč jsi se mne nejdříve nezeptal?) 
Why isn’t she here too? (Proč tu není také?) 
 
Stejně časté je ale také užití „zvací“ či „vybízecí“, kdy tedy nejde o skutečnou otázku, ale kdy 
daného člověka vybízíme k tomu, aby něco udělal (třeba si něco dal, vzal atd.). I zde mám 
pro vás tři ukázkové věty, nebojte. 
 
Why don’t you try one? (Proč jeden nezkusíš?) 
Why don’t you sit down for a while? (Proč si na chvilku nesedneš?) 
Why don’t you call her? (Proč jí nezavoláš?) 
 
 
  


